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Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki
Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wykitadowy polski
Semestr studiow 3 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia egzamin
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr hab. Gilles Quentel
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 7.0 63.0 100
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z problematyka antropologiczng obecng we wspétczesnych
badaniach jezykoznawczych, a takze ukazanie powigzan badan nad jezykiem z innymi dyscyplinami

humanistycznymi.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FRIMU2_WO07] Zna na poziomie
pogtebionym wspéiczesne
dokonania, osrodki i szkoty
badawcze w zakresie
jezykoznawstwa i dydaktyki,
rozumie ich historyczne i
kulturowe uwarunkowania oraz
tendencje rozwojowe.

Student zna wspotczesne szkoty
badawcze zajmujgce sig
dekolonizacyjnym aspektem
jezyka, jego rolg kulturotworcza,
rolg wierzeh magicznych w
obszarze sacrum i profanum,
rozumie historyczne i kulturowe
uwarunkowania owych szkét oraz
ich tendencje rozwojowe.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FRIMU2_U06] Umie
merytorycznie argumentowac w
kontekscie wybranych
perspektyw, potrafi prezentowac
wiasne pomysty, watpliwosci i
sugestie, tworzy¢ syntetyczne
podsumowania, wykorzystywaé
poglady innych autoréw z
zachowaniem zasad etycznych.

Student umie merytorycznie
argumentowac w kontekscie
wybranych perspektyw
antropologicznych, potrafi
prezentowac wtasne pomysty,
watpliwosci i sugestie zwigzane z
aksjologig i politykg jezykows,
tworzy¢ syntetyczne
podsumowania wykorzystujgc
poglady innych badaczy
antropologii jezyka.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FRIMU2_K03] Odpowiednio
okresla priorytety stuzgce
realizacji okreslonego przez siebie
lub innych zadania, na podstawie
analizy sytuacji i probleméw
formutuje propozycje rozwigzania.

Student odpowiednio okresla
priorytety etyczne zwigzane z
aksjologig jezyka stuzace
realizacji okreslonych przez siebie
lub innych prospotecznych zadan,
formutujgc zarazem propozycije
rozwigzan.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FRIMU2_KO02] Podejmuje
indywidualne i zespotowe
dziatania profesjonalne planuje i
organizuje ich przebieg, angazuje
sie we wspodtprace, rozumie
potrzebe ciggtego rozwoju
zawodowego oraz dbania o etos
zawodowy. Podejmuje dziatania
na rzecz srodowiska spotecznego
i interesu publicznego.

Student podejmuje indywidualne i
zespotowe dziatania profesjonalne
zwigzane w szczegoélnosci z
etycznym i politycznym wymiarem
jezyka, w tym z jego potencjatem
dyskryminaciji jesli chodzi o pte¢ i
naduzywanie metafor
kognitywnych, planuje i organizuje
ich przebieg.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FRIMU2_WO03] Zna na poziomie
pogtebionym terminologie, teorig i
metodologie z zakresu
jezykoznawstwa i dydaktyki w
jezyku francuskim lub hiszpanskim.

Student zna na poziomie
rozszerzonym terminologie, teorie
i metodologie z dziedziny
antropologii jezyka w jezyku
francuskim lub hiszpanskim. Zna
specyfike antropologii jezyka.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRIMU2_WO05] Zna i rozumie na
poziomie pogtebionym zaleznosci
miedzy réznymi dyscyplinami
nauk humanistycznych i
spotecznych.

Student zna i rozumie zaleznosci
miedzy antropologig jezyka a
réznymi dyscyplinami nauk
humanistycznych i spotecznych
oraz jej zwigzki z aksjologig i
polityka jezykowa.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FRIMU2_WO04] Ma poglebiong
wiedze w zakresie wspofczesnych
zagadnien antropologii jezyka i
literatury.

Student ma Swiadomos¢
antropologicznego wymiaru jezyka
oraz posiada wiedze w zakresie
wspotczesnych ujec tych
zagadnien ze szczegolnym
uwzglednieniem Kultury stowa
pisanego i méwionego.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

Tresci przedmiotu

»  Specyfika antropologii jezyka, jej powigzania z innymi dziedzinami humanistycznymi oraz terminologia.
*  Obrazy $wiata zawarte w jezyku - w jaki sposob, badajac jezyk, jakim postuguija sie ludzie odtwarzaé ich

$wiat przezywany?

Jezyk jako nosnik okreslonych systemoéw wartosci wyznawanych przez nadawcow komunikatow
Manipulacje jezykowe, dezinformacja

Jezykowe odzwierciedlenie nieréwnosci spotecznych
Stereotypy i sposoby ich wyrazania.

Niejezykowe sposoby wyrazania sie

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczony przedmiot Metodologia badan jezykoznawczych.

* Podstawowa wiedza z zakresu jezykoznawstwa, terminologia jezykoznawcza, umiejetnosc analizy
tekstu, znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie pozwalajgcym osiggna¢ zamierzone efekty ksztatcenia.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

Egzamin pisemny obejmujacy
pytania testowe, otwarte i
problemowe dotyczace tresci
programowych i/lub literatury

obowigzkowej

51.0%

100.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Fragmenty:

J. Bartminski, J. Anusiewicz, Jezyk a kultura : podstawowe pojecia
i problemy, Wiedza o kulturze, Wroctaw 1991 (seria « Jezyk a
kultura », tom 1) (wybrane teksty).

J. Bartminski (red.), Jezykowy obraz $wiata i kultura, Lublin 1999
(wybrane teksty).

G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w naszym zyciu, PIW, Warszawa
1988.

Jean Aitchinson "Ziarna mowy", Warszawa 2002.

S. Griniewicz, Antropolingwistyka (nowa nauka XXI wieku),
Wydawnictwo WSFiZ, Biatystok 2009.

R.Grzegorczykowa, Wstep do jezykoznawstwa, Warszawa 2007,
Wyktad 15.

Uzupetniajgca lista lektur

B. Malinowski, Etnograficzna teoria stowa magicznego, w: G.
Godlewski, A. Mencel, R. Sulima (red.), Antropologia stowa,
Wydawnictwo UW, Warszawa 2003.

Piotr Krzyzanowski, Pawet Nowak (red.) "Manipulacja w jezyku",
Lublin 2004.

Castro, Nayelli, 2014, Traduccion, identidad y nacionalismo en
Latinoamérica, Artigas Editores.

Diaz Rojo, José Antonio, 2004, «Lengua, cosmovision y
mentalidad nacionaly,

Tonos: revista electrénica de estudios filoldgicos [revista en linea],
n.7, Disponible en Duranti, A, 2000, Antropologia Linguistica,
Madrid, Cambridge University Press.

Gallardo Pauls, Beatriz, 1998, Comentario de textos
conversacionales, Madrid, Arco/Libros, pp. 14-31.

Yule, George, 1998, El lenguaje, Madrid, Cambridge University
Press.

J. Fedry, Anthropologie de la parole en Afrique, Karthala 2010.
J.-N. Guignard, Le corps et lidée ou les simulacres de

lincarnation : le cas de la linguistique cognitive (http:/
halshs.archives-ouvertes.fr).

S. Vandaele, L. Lubin, Approche cognitive de la traduction dans
les langues de spécialité : vers une systématisation de la
description de la conceptualisation métaphorique, META Journal
des traducteurs, numéro spécial dirigé par H. Lee-Jahnke, vol. 50,
n°® 2.

C. Jourdan, C. Lefebvre (red.), « Anthropologie et Sociétés », vol
23, nr 3/ 1999 « LEthnolinguistique » (wybrane teksty)

P. Broca, La linguistique et lanthropologie, Nabu Press 2010.

C. Lévi-Strauss, Culture et langage, w : G. Charbonnier, Entretiens
avec Claude Lévi-Strauss, Plon & Julliard, Paris 1961.

G.-R. Lefebvre, Létude de la culture: la linguistique, w: Recherches
sociographiques vol. 3, nr 1-2/1962.

A. Rey (red.), Dictionnaire culturel de la langue francaise, t. 1-4,
Robert, Paris 2006 (wybrane hasta).

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Informacja a dezinformacja

Arbitralny charakter jezyka gestéw

Jakie sg zwigzki miedzy jezykiem a poznaniem?

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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